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copriviti

Les plaque standards, de cache-vis, sont fournies en boites dediée. Sur demande, on peut fabriquer ce produit 
dans quelconque taille, en rouleaux ou en plaques avec quantité sur demande

Sur demande du client, on peut fabriquer les cache-vis dans n’importe quelle couleur, forme et taille.

copriviti
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Verniciabile
Colourable

Coprivite adesivo ridot-
to spessore per coper-
tura di viti, bussole,
eccentrici. Disponibile 
in placchette o rotoli
Testa diam.
9/16/20/25.
Reduced thickness adhesive 
cover cap to cover
screws, ferrules, eccentrics 
9/16/20/25 mm diameter head. 
Sheets or rolls available.

Cache-vis autocollant à épaisseur 
réduite pour vis, douilles et excen-
triques Tête diam.
9/16/20/25. Rouleau ou feuilles 
sur demande

art 191 - 192 - 192/16 - 193 - 194

th

O/

Gamma colori / Colors range / Gamme de couleurs
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Coprivite per vite T.C.E.I., perno diam. 4, testa diam. 13.
- Cover cap for socket hexagonal head screw with a 4 mm diam. pin and with a 13 mm diam. head.
- Cache-vis hexagonal, goujon diam. 4, tête diam. 13.

Coprivite con perno lungo diam. 2,8 testa diam. 12.
- Cover cap, with a long pin with a 2,8 mm diam. and with a 12 mm diam. head.
- Cache-vis hexagonal, goujon long diam. 2,8, tête diam. 12.

art 195

art 196

Coprivite con perno quadro per viti forate.
- Cover cap, with a square pin for hollowead screws.
- Cache-vis avec goujon carrè pour vis avec tête forée.

art 196/Q

Coprivite adesivo ridotto spessore per copertura di viti, bussole, eccentrici.  
Disponibile in placchette o rotoli. Testa diam. 9/16/20/25/30/35/40.
- Reduced thickness adhesive cover cap to cover screws,  
ferrules, eccentrics 9/16/20/25/30/35/40 mm diameter head.  
Sheets or rolls available.
- Cache-vis autocollant à épaisseur réduite pour vis,  
douilles et excentriques Tête diam.  
9/16/20/25/30/35/40. Rouleau ou feuilles sur demande.

art 191 - 192 - 192/16 - 193 - 194

th

O/
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Copriforo (misure e codici articolo come da schema).
- Hole cover (sizes and article codes as table).
- Cache-trou (mesures et codes des articles: voir tableau).

art 200

Coprifono in metallo nichelato con perno diam.5..
- Nickel plated metal hole cover with pin with a 5 mm diam.
- Cache-trou en metal nickelé avec goujon diam.5.

art 200/NIK

Copriforo ad espansione per foro diam. 30.
- Expanding hole cover for a 30 mm. diam. hole
- Cache-trou à expansion pour trou de diam. 30.

art 202
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Copriforo ad espansione per foro diam. 35.
- Expanding hole cover for a 35 mm. diam. hole
- Cache-trou à expansion pour trou de diam. 35.

art 203

Chiave E.13 in metallo zincato, a cucchiaio.
- Spoon shaped spanner E. 13 in galvanized metal.
- Clé E. 13 en métal zingué a cuillère.

art 329/13

art 329/10
Chiave E10 in metallo zincato per morsetto Art.330
- Galvanized metal spanner E. 10 for clamp, Art. 330.
- Clé E. 10 en métal zingué pour étau, Art. 330.

Angolare rinforzato in nylon a 4 fori, con coperchio a pressione.
- Nylon reinforced corner with 4 holes and with a to be pressed in cover.
- Cornière renforcée en nylon à 4 trous avec couvercle à pression.

art 328
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Angolare in nylon, con perno diam.10 per fissaggio tops e zoccolature.
- Nylon corner with a pin with a 10 mm diam., for fixing tops and skirting.
- Cornière en nylon, avec goujon diam. 10, pour fixation tops et plinthes.

art 333

Angolare in nylon, con perno diam. 8 per fissaggio tops e zoccolature.
- Nylon corner with a pin with an 8 mm diam., for fixing tops and skirting.
- Cornière en nylon, avec goujon diam. 8, pour fixation tops et plinthes.

Angolare in nylon, con perno diam. 10 per fissaggio tops e zoccolature.
- Nylon corner with a pin with a 10 mm diam., for fixing tops and skirting.
- Cornière en nylon, avec goujon diam. 10, pour fixation tops et plinthes.

art 334

art 335

Morsetto tirante in metallo zincato, per fissaggio tops, completo di mezzelune e dado E.10. (Misure come da schema).
- Galvanized metal pulling clamp for fixing tops, complete with half-moon shaped plates and E.10 nut. (Sizes as table)
- Etau tirant en métal zingué, pour fixation tops, complet de croissants et écrou E. 10. (Mesures voir tableau).

art 330
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Angolare in nylon, con perno diam. 10 e foro.
- Nylon corner, with a pin with 10 mm diam., and hole.
- Cornère en nylon, avec goujon diam. 10 et trou

art 335/ST

Angolare rinforzato in nylon zigrinato, ferma frigo, in nylon, senza perni, fissaggio a pistola.
- Nylon reinforced and knurled corner to fix the refrigeretor, without pins, fixture with gun.
- Cornière renforcée moletée en nylon, stop réfrig, sans goujon, fixation au pistolet

art 336

art 331
Angolare rinforzato in nylon, senza perni, fissaggio a pistola.
- Nylon reinforced corner for fixture with gun. It doesn’t have pins.
- Cornière renforcée en nylon, sans goujon, fixation au pistolet.

Angolare rinforzato in nylon universale, con perni diam. 10 e fori ad interasse 32
- Reinforced multi-purpose nylon corner, with 10 mm diameter pins and with centre to centre holes 32.
- Cornière renforcée en nylon, universelle, avec goujon diam. 10 et entraxe 32.

art 339/L
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Rondelle in polietilene neutro, piane e salva specchio.
- Neutral polyethylene flat washer for the protection of the mirror.
- Rondelles en polyéthylène neutre, plates et protection-miroir.

art 340 – 356

O/

A

th

O/

C
C1

O1/

A

Sottosedia in polietilene, con chiodo inserito diam. 2.
- Polyethylene chair leg plug, with an inserted nail with a 2 mm diam.
- Sous-pieds en polyéthylène, à clou fixe inséré diam. 2.

art 360/361

Sottosedia in gomma e metallo nichelato con chiodo inserito diam. 2.
- Rubber an dgalvanized metal chair leg plug with a 2 mm diam. nail inserted.
- Sous-pieds en caoutchouc et nickel métal avec un clou fixe diam. 2.

art 362
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Tappi battuta in polietilene, testa diam. 16, gambo diam. 8.
- Polyethylene strike plugs. Head 16mm diam. and shank 8mm diam..
- Bouchon à battement en polyéthylène, tête diam. 16 tige diam. 8.

art 366

Tappo battuta in polietilene, testa diam. 15, gambo diam.8.
- Polyethylene strike plug. Head 15mm diam. and shank 8mm diam..
- Bouchon à battement en polyéthylène, tête diam. 15 tige diam. 8.

art 367

Tappi battuta in polietilene per sedie e tubi, testa diam.19, gambo diam.10.
- Polyethylene strike plugs for chairs and tubes. Head 19mm diam. and shank 10mm diam..
- Bouchon à battement en polyéthylène pour chaises et tubes, tête diam. 19 tige diam. 10.

art 368

Giunzione in nylon, maschio e femmina, fissaggio a vite. Bloccaggio a cuneo con piastrino in metallo zincato.
- Nylon male and female fitting with screw fixing. Blocking with wedge with galvanized metal plate.
- Jonction mâle et femelle en nylon, fixation par vis. Blocage par cale avec plaque en métal zingué.

art 389
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Pattini mm 3 in polietilene per basi perni diam.8.
- 3 mm polyethylene sliding blocks for furniture bases with pins with 8 mm. diam.
- Patins bas 3 mm en polyéthylène, pour bases meubles avec cousons diam. 8 mm.

art

Fermaschiena ad angolo in polietilene con aletta e vite premontata 3,5x20.
- Polyethylene corner back-stop with flange and with mounting 3,5x20 screw.
 - Stop angulaire pour dossier en polyéthylène avec et vis monté 3,5x20.

art 408

398

Spina in nylon diam.8x30.
- 8x30 mm diam. nylon plug.
- Broche en nylon diam. 8x30.

art 417

Pattini mm 7 in polietilene per basi perni diam.8.
- 7 mm polyethylene sliding blocks for furniture bases, with pins with 8 mm. diam.
- Patins bas 7 mm en polyéthylène, pour bases meubles avec cousons diam. 8 mm.

art 397
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Guida scorrevole in polistirene per cassetti, fissaggio a vite. (misure come da schema).
- Polystyrene sliding runners for drawers, screw fixing. (sizes as table).
- Coulisse en polystyrène pour tiroirs, fixation par vis. (mesures: voir tableau).

art 420

Guida scorrevole in polistirene per cassetti, fissaggio con perni. (misure come da schema).
- Polystyrene sliding runners for drawers, pin fixing. (sizes as table).
- Coulisse en polystyrène pour tiroirs, fixation par goujons. (mesures: voir tableau).

art 421
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Fermazoccolo piano in polietilene, con due fori.
- Polyethylene flat skirting stopper with 2 holes.
- Stop plat en polyéthylène, avec 2 trous

Fermazoccolo in polietilene, con perno diam. 10.
- Polyethylene flat skirting stopper with a pin with a 10 mm diam.
- Stop plat en polyéthylène, avec goujon diam. 10.

Giunto a incastro in makrolon nero o bianco, in due pezzi, con 4 fori svasati, per  assemblaggio frontale dei rivestimenti in legno.
- Joint to be inserted in, in black or white makrolon, 2 pieces with 4 flared holes, for front assembly of wood wall covering.
- Jonction à enfiler en makrolon noir ou blanc, en deux pièces, avec 4 trous évasés, pour assemblage frontal des boiseries.

art 745

art 746

art 750

Giunto a infilare in makrolon nero o bianco, in due pezzi, con 4 fori svasati, per assemblaggio laterale dei rivestimenti in legno.
- Joint to be inserted in, in black or white makrolon, 2 pieces, with 4 flared holes, for side sassembly of wood wall covering.
- Jonction à emboîtement en makrolon noir ou blanc, en deux pièces, avec 4 trous évasés, pour assemblage latéral des boiseries.

art 751
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art 752
Giunto MS + FM a incastro in nylon con dimensioni ridotte e fori Int. 32 per viti euro. Disponibile anche in kit di montaggio.
- Joint to be inserted in, 2 pieces, for front assembly, of reduced dimensions, with holes int. mm 32 for euro-screws. Available also in kit of mounting.
- Jonction en deux pieces, pour l’assemblage frontal avec dimensions réduits et trous int. mm 32 pour euro-vis. Suitable en kit pour l’assemblage.

NEW STRONG

Disponibile anche in kit con viti

Eurovite testa svasata piana:
Euro screw flat head / Eurovis tête plate
Sez. 8 pag. 3 art. 400

C

A

I

B2

C1

B3

I

ø
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ø

B1

BA1
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- Self-threading nylon bushes. Expansion bush.  
- Douilles autotaraudentes en nylon Douille à expansion.

- Self-threading nylon, Expansion bush. With head.
- Douilles autotaraudentes en nylon, douille à expansion, avec tête

- Self-threading nylon bushes. 
- Douilles autotaraudentes en nylon.

BUSSOLE AUTOFILETTANTI A ESPANSIONE

BUSSOLE AUTOFILETTANTI A ESPANSIONE CON TESTA

BUSSOLE AUTOFILETTANTI

BUSSOLE AUTOFILETTANTI A ESPANSIONE  UNITE
- Self-threading joined espansionnylon bushes
- Douilles autotaraudentes, assemblées en nylon – Douille à expansion.

L

A

L

A

2,2

7

L

A

2

L

A
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8641
8651
8661
8341
8343
8351
8361
8363

11 mm
11 mm
11 mm
11 mm
13 mm
11 mm
11 mm
13 mm

8
8
8

11
11
11
11
11

4  MA

5  MA

6 MA
4  MA

4  MA

5  MA

6 MA

6 MA

5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz

L A

BUSSOLE FILETTATE

- Threaded nylon bushes. Expansion bush.
 - Douilles avec filet. Douille à expansion.

- Joined threaded nylon bushes. 
- Douilles en nylon avec filet, assemblées.

- Threaded nylon bushes. 
- Douilles avec filet.

- Threaded nylon bushes. 
- Douilles avec filet.

BUSSOLE FILETTATE

BUSSOLE FILETTATE A ESPANSIONE

BUSSOLE FILETTATE - UNITE

A

L

A

L

A

L

A

L
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8421
8430
8431
8432
8434
8435

11 mm
11 mm
11 mm
11 mm
11 mm
11 mm

8
8
8
8
8
8

2,5
2,9
3,5

2,9 - *sv. 5,5
3,1

3,1 -  *sv. 6

5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz

L

8729
8731
8732
8738

8 mm
8 mm
8 mm
8 mm

8
8
8
8

2,9
3,1-  *sv. 5,5
3,1-  *sv. 6

3,5

5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz

L

8229
8230
8231
8232

11 mm
11 mm
11 mm
11 mm

10, 5
10, 5
10, 5
10, 5

2,9
3,5

3,5 - *sv. 7
2,9 - *sv. 5,5

5000 pz
5000 pz
5000 pz
5000 pz

L

BUSSOLE AUTOFILETTANTI

BUSSOLE AUTOFILETTANTI

BUSSOLE AUTOFILETTANTI

BUSSOLE AUTOFILETTANTI – IN SERIE UNITA DA 12 Pz

- Joined threaded nylon bushes. Expansion bush.  
- Douilles en nylon avec filet, assemblées. Douille à expansion.

- Self-threading nylon bushes. 
- Douilles autotaraudentes en nylon.

- Self-threading nylon bushes. 
- Douilles autotaraudentes en nylon.

- Self-threading nylon bushes. 
- Douilles autotaraudentes en nylon.

BUSSOLE FILETTATE – UNITE - A ESPANSIONE

- Self-threading nylon bushes, joined in series of 12pcs.
- Douilles autotaraudentes en nylon, assemblées en série de 12pcs.

L

A

L

A

A

*      foro svasato

L

     foro svasato

A

*

L

L A

*     foro svasato
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Bussola in nylon Ø8x12xM6  ad espansione con sfera in  metallo all’interno. Grande forza di estrazione testata.
Per utilizzo tiranti universali.
- Nylon expansion bush Ø8x12xM6 with a metal sphere inside. Large pull-out strength tested. For application with univesal tie-rod.
- Douille  en nylon à expansion Ø8x12xM6 avec une sphère de métal à l’intérieur. Grande résistance à l’arrachement testé.
Pour utilisation des tiges universelles.

art PO61

Bussola in nylon Ø8x12xM6 ad espansione senza sfera. Per utilizzo tiranti con punta sferica.
- Nylon expansion bush Ø8x12xM6 without spere. For application with spherical tip tie-rod.
- Douille  en nylon à expansion Ø8x12xM6 sans sphère. Pour utilisation des tiges à embout sphérique.

art PS61

Cerniera invisibile in nylon, diam. 10 mm
- Nylon concealed hinge with a 10 mm. diam.
- Charnière invisible en nylon diam .10 mm.

art 537
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203NY    Ruota per mobili singola Ø 30 mm in nylon col. nero – Portata Kg. 30
204NY    Ruota per mobili singola Ø 40 mm in nylon col. nero – Portata Kg. 50

23815    Perno filettato M8x15 per ruota LEM UNO Ø 30
24815    Perno filettato M8x15 per ruota LEM UNO Ø 40
02028P  Piastra mm 28x28 c/4 fori in metallo zincato per ruota LEM UNO

- 203NY   Nylon single Ø 30mm black wheel for furniture – Load capacity 30 KG
  204NY   Nylon single Ø 40mm  black wheel for furniture – Load capacity 50 KG      
  23815   Threaded Pivot M8x15 suitable for LEM UNO Ø 30mm 
  24815   Threaded Pivot M8x15 suitable for LEM UNO Ø 40mm 
  02028P  Zinc-plated 28x28mm plate w/ 4 holes, suitable for LEM UNO

- 203NY  Roue individuelle pour meubles Ø 30mm en nylon, couleur noir – charge 30 KG
  204NY  Roue individuelle pour meubles Ø 40mm en nylon, couleur noir – charge 50 KG
  23815   Pivot fileté M8x15 pour roue LEM UNO Ø 30mm 
  24815   Pivot fileté M8x15 pour roue LEM UNO Ø 40mm
  02028P Plaque en métal galvanisé mm28x28 avec 4 trous, adaptée pour roue LEM UNO

Cerniera invisibile in nylon, diam. 12 mm
- Nylon concealed hinge with a 12 mm. diam.
- Charnière invisible en nylon diam .12 mm.

Cerniera invisibile in nylon, diam. 14 mm
- Nylon concealed hinge with a 14 mm. diam.
- Charnière invisible en nylon diam .14 mm.

art LEM UNO

art 538

art 539

4
2

 m
m

31 mm

LEM UNO Ø40

46 mm

3
8

 m
m

36 mm27 mm

LEM UNO Ø302028P
piastra

mm 28x28
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004NY Ruota per mobili doppia Ø 40 mm in nylon col. nero – Portata Kg. 80
005NY Ruota per mobili doppia Ø 50 mm in nylon col. nero – Portata Kg. 100

04815  Perno filettato M8x15 per ruota LEM DUE Ø 40
05815  Perno filettato M8x15 per ruota LEM DUE Ø 50
0046P  Piastra mm 38x38 c/4 fori in metallo zincato per ruota LEM DUE Ø 40
0056P  Piastra mm 38x38 c/4 fori in metallo zincato per ruota LEM DUE Ø 50

- 004NY  Nylon double Ø 40mm black wheel for furniture – Load capacity 80 KG
   005NY  Nylon double Ø 50mm black wheel for furniture – Load capacity 100 KG
   04815  Threaded Pivot M8x15 suitable for LEM DUE  Ø 40mm 
   05815  Threaded Pivot M8x15 suitable for LEM DUE  Ø 50mm 
   0046P  Zinc-plated 38x38mm plate w/ 4 holes, suitable for LEM DUE Ø 40mm 
   0056P  Zinc-plated 38x38mm plate w/ 4 holes, suitable for LEM DUE Ø 50mm.

- 004NY  Roue double pour meubles Ø 40mm en nylon, couleur noir – charge 80 KG
  005NY  Roue double pour meubles Ø 50mm en nylon, couleur noir – charge 100 KG
  04815  Pivot fileté M8x15 pour roue LEM DUE Ø 40mm
  05815  Pivot fileté M8x15 pour roue LEM DUE Ø 50mm
  0046P  Plaque en métal galvanisé mm38x38 avec 4 trous, adaptée pour roue LEM DUE Ø 40mm
  0056P  Plaque en métal galvanisé mm38x38 avec 4 trous, adaptée pour roue LEM DUE Ø 50mm

305NY Ruota per mobili doppia Ø 50 mm in nylon col. nero – Portata Kg. 120
325NY Ruota per mobili doppia Ø 50 mm con freno in nylon col. nero -  Portata Kg. 120

35815  Perno filettato M8x15 per ruota LEM TRE
3056P  Piastra mm 38x38 c/4 fori in metallo zincato per ruota LEM TRE
- 305NY  Nylon double Ø 50mm black wheel for furniture – Load capacity 120 KG
  325NY  Nylon double Ø 50mm black wheel for furniture, with brake– Load capacity 120 KG
  35815  Threaded Pivot M8x15 suitable for LEM TRE  Ø 50mm 
  3056P  Zinc-plated 38x38mm plate w/ 4 holes, suitable for LEM TRE Ø 50mm

- 305NY Roue double pour meubles Ø 50mm en nylon, couleur noir – charge 120 KG
  325NY Roue double pour meubles Ø 50mm en nylon, avec frein, couleur noir – charge 120 KG
  35815  Pivot fileté M8x15 pour roue LEM TRE Ø 50mm
  3056P  Plaque en métal galvanisé mm38x38 avec 4 trous, adaptée pour roue LEM TRE Ø 50mm

art LEM DUE

art LEM TRE

5
4

 m
m

54 mm52 mm

LEM DUE Ø50

4
4

 m
m

44 mm42 mm

LEM DUE Ø40

6
0

 m
m

62 mm

11

52 mm

3056P
perno rinforzato

mm 38x38

0056P
perno rinforzato

mm 38x38
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Costruiti in alluminio o tecnopolimero, sono particolarmente indicati in tutti gli impieghi in cui sia necessaria una notevole 
capacità di carico ed una rotazione fluida. Sono costituiti da due circonferenze concentriche che scorrono su sfere in acciaio. 
Possono essere fissati - in orizzontale e in verticale - mediante viti passanti attraverso fori posti sulla loro superficie.
Alcuni modelli sono dotati di una cremagliera che permette la rotazione anche a mezzo di un motore elettrico (non fornito).

- They are made of aluminum or techpolymer and they are particularly suitable for those applications requiring a high load capacity and a very smooth rotation.
They consist of two concentric circumferences sliding on steel ball bearings. They can be fixed with screws, both in horizontal and vertical position. Specific rings 
are equipped with a rack. If connected to electric engines they can provide motorized rotations.

In tecnopolimero nero sono stati progettati per tutti gli utilizzi e per far sì che le capacità meccaniche e di portata del meccanismo  
girevole si abbinino con la rapidità di installazione dello stesso. Vengono fissati sia mediante una sola vite centrale oppure incollati a  
tutte quelle strutture, da terra o da tavolo, di peso non eccessivo. Se ne sconsiglia l’impiego in verticale. Nella versione da 300 mm  
di diametro le due protezioni esterne flessibili possono essere sostituite da coperchi rigidi.

- They are made of black techpolymer and are best used when quick mountings are required. They are either fixed by one single screw in the middle, or they can be 
glued to limited weight frames. They are not recommended for vertical use. The flexible external discs of the 300 mm series can be replaced by rigid covers.  
   

Piccoli e resistenti, sono prodotti in tecnopolimero. 
Trovano impiego quali reggispinta, inanellati in un tubo ed alloggiati su di una flangia.
- They are small but still very solid because made of techpolymer.  
They are usually used as thrust bearings, ringed in a tube and housed on a flange.

art Ciak si gira

art Discociak

art Miniciak


